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M 124. XI1. Jahrgang.

Bern, Mittwoch, 23. Mal,

1894

Berne, Mercredi, 23 mai,

X1lme année, M 124:
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(inkl, Porto)

$ohweiz: Jakelich \ Fr. m" Sewmester
Fr. 3. - Ausiand: Jibrlich Fr. 23,

2% Hemester Fr. 12,
Xn der Bohweiz kann nur bei der Post
gbonniert werden; im Ausland auch
durch Postmandat an die Administra-
tion des Blattes in Bern,
Preis einzelner Nummern 25 Ots.

Schweizerisches Handelsamtsblatt
onille offcielle Snisse dn commeree — Fﬂﬂ 10 ufficiale Svizzene

Abonnements:
(Port compris)

Suisse: un an fr, 6, 2* somestre fr 3,

Etranger: un an fr, 22,

2* semestre fr, 12,

On aab , en Sufase,
aux offices postaux; & PEtranger, sux
offices postanx ou par mandat postal &
PAdministration de la feuille, & Berne,

Prix du numéro 25 cts.

| COMMErcIs

Versendung
cegelméasig Mitfwock und Samstay
sbends. Nach Bedfirfniss orscheint
dag Blatt anch an andern Tagen.

Redaktion und Administration

im schweizerischen Departement des Auswirtigen,

Abteilung Handel.

T
i

_ Rédaction et Administration
st Département fédéral des Affaires étrangéres,
Divigion du commerce.

L feuille est expédiée
régulidrement les mercredi et samedi
soir; elle parait en outre d'Rutres

jours suivant les besoins.

Insertionsprels s Halbe &
won der A des Handol

20 Cts., ganze
in Bern, sowie von den A

50 Ote. per Zeile. Tnacrate werdem
A

Prix des annonces: La petits ligne 30 cte., i ligne de la largeur dune coloune 50 cts, T

sont reques par PAdministration de Ja feuille, &4 Berne, ot par les Agences de publicité,
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Koukurse, — Faillites. — Fallimenti,

Konkurseri@uungen, —— Ouvertares de faillites,

(B.-G. 281 und 282.)

Die Glaubiger der Ge huldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
@Gemeinschuldners befindliche Vermogens-
stticke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Ansprtiche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
zlige etc.) in Original oder amtlich be-

inubigter Abschrift, dem betreffenden
onkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
m Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgléubiger oder aus andern Grinden
besitzt, hat sie, ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfigung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Dren  Gliubigerversammlungen kdnnen
auch Mitechuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners, sowie Uewdhrspflichtige bei-
wohnen.

Ct. de Neuchdtel.

Office des faillites du Val-de-Travers, & Motiers.

(L. P. 281 et 232))

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendications A& exercer, sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-

moyens de preuve (titres, extraits de livres,

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou & quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre & Ia disposition de Poffice, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
ge}iues prévues par la loi et seront déchus

e leur droit de préférence, sauf excuse
suffisante,

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d’assister aux
assemblées des créanciers.

(K.-E. 827)

Succession répudiée de Jequier, Henri-Auguste, en son vivant

voiturier, & Fleurjer.

Date de Pouverture de la liquidation: 16 mai 1894,

Premitre assemblée des créanciers: Vendredi, 1er juin 1894, & 2 heures
de Paprés-roidi, & I'Hotel-de-Ville de Motiers.

Délai pour les productions: 23 juin 1894

Kollokationsplan, — Etat de collocation.

(B.-G. 249 u. 250.)

(L. P. 249 et 250.)

cations & Doffice et A lui remettre leurs -

etc.) en original ou en copie authentique..

Der urspringliche oder abgedinderte
Kotlokationsplan erwdchst in Rechtskraft,
{slls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui & prononcé la faillite.

Kt. Ziirich, Konkursamt Bassersdovf. (Ko. 809"
Gemeinschuldnerin: Frau Zubler-Schurter, Elisabetha, zur Bahn-
palme, in Wallisellen (S. H. A. B. Nr. 61 vom 14. Mérz 1894, pag. 245).
Anfechtungsfrist: Bis 29. Msi 1894.
Ct. de Berne. Office des faillites de Porrentruy. (Ko. 850)
Succession répudiée de Rossé, Justin, en son vivant factear, 2 Cour-
chavon (F. o. s. du c¢. du 17 février 1894, no 36, page 143).
Délai pour intenter I'action en opposition: 2 juin 1894.

Kt. Thurgau.

Lrétat de collocation, original ou rectifie,
asse en force #il n’est sttaqué dams les
ix jomurs par une action intentée devant

Betreibungsamt Gottlieben in Tdgerweilen
im Auftrage des Konkursamtes Kreuzlingen.
. Gemeinschuldner: Boettger~-Trunk, Emil, Buchdruckerci-Geschiitt,
in Emmishofen (S. I A. B. Nr. 90 vom 14. April 1894, pag. 361).

Anfechtungsfrist: Bis 2. Juni 1894.

Ct. de Neuchitel. Office des faillites de La Chaux-de-Fonds. (Ko. 832)
Failli: Delevaux-Tissot, Marthe, négociante, 38, rue Léopold-Robert,

4 La Chaux-de-Fonds (F. 0. s. du c. du 11 avril 1894, no 90, page 361).
Délai pour intenter I'action en opposition: 2 juin 1894.

(Ko. 843)

Abiinderung des Kollokationsplanes, — Rectification de I'état de collocation.
-G. 251.) (L. P. 251.)

Der urspringliche oder abgeinderte
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft,
fails er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Kenkursgerichte angefochten wird.

Ct. de Genéve. Office des faillites de Genéve. (A. Ko. 831)
. Failli: Schneider, Louis, fabrique de cigavettes, 1, place Synagogue.
A Geneve (F. o. s du c. du 6 ja;wier 1894, no 4, page y13; du 3 my;u’sg'l 94;
no 49, page 195 et du 14 avril 1894, no 93, page 376).

Délai pour intenter Y'action en opposition: 2 juin 1894.

L’état de collocation, original ou rectifié,
passe en force #il nest attaqué dans les dix
Jjours par une action intentée devant le juge
qui & prononcé la faillite.

Einstelling des Konkursverfahren. — Suspension de la liquidation,
(B-G. 280.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cloturée faute par les
Gliubiger die Durchfihrung des Konkurs- | créanciers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt und fiir die Kosten hin- | Papplication de Ia procédure en matidre de
reichende Sicherheit leistet, wird das Ver- | faillite*et d’en avancer les frais.
fahren geschlossen.

Ct. de Gendve. Office des faillites de Genéve. (1. 883)
Fuaillie: Dechoudans, Pauline, ci-devant épiciére, place Longemalle,
Genéve. : 7
Délai d’opposition 4 la cléture: 2 juin 1894.

Sebluss des Konkursverfahrens, -—— Cloture de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268))
Ct. de Berne. Office des faillites de Courtelary. (8ch. 834)
Succession répudi¢e de Jeanguenin, Adolphe, en son vivant culti-

vateur, & Courtelary (F. o. 5. du c. du 21 février 1894, no 40, page 159).

Date de la cloture: 19 mai 1894

Ct. de Vaud. Office des faillites de Nyon. (Sch. 839)
Failli: Wanner, Francois, marchand de ving, &4 Nyon (F. 0. s. du c.
du 15 novembre 1803, ne 239, page 971; du 17 janvier 1894, ne 12, page 47;
du 31 janvier 1894, no 22, page 87; du 7 février 1894, no 27, page 107
et du 17 mars 1894, no 64, page 257).
Date de la cidture: 19 mai 1894,

Ct. du Valais.  Office des fuillites d’Entremnont, & Sembrancher. (Sch. 841)

Failli: Emonet, Frangois, ci-devant & Sembrancher, actuellement
fugitit (F. o..s. du ¢. du 30 novembre 1892, no 249, page 1005 et du 10 juin
1893, ne 136, page H49).

Date de la cloture: 26 avril 1894

Ct. de Neuchitel. Office des faillites du Locle. (Sch. 840)
Succession répudiée de Dubois, Louis-Auguste, horloger, quand
vivait au bas de Creuze, Locle (F. 0. s du c. du 28 juin 1893, ne 150,
page 611 et du 26 aout 1893, ne 190, page 773).
Date de la cloture: 16 mai 1894.

Nachlassvertiiige, — Coneordats, — Coneordai,

Xachlassstundang und Aufruf zur Forderungseingabe,
(B.~Gh. 295—297 u. 800.)

Sursis concordataire et

appel aux créanciers.

(L. P. 295—297 et 800.)

Den nachbenannten Schuldnern ist for
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlass-
stundung bewilligt worden.

Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzugeben, unter der Androhung,
daes sie im Unterlassungsfalle bei den Ver-
handlungen tiber den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wiren.

Eine (Haubigerversammlung ist auf den
nachstehend hieftir bezeichneten Tag ein-
berufen. Die Akten konnen wihrend zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

Ct. de Genéve.
Débiteurs:
1o Adaminu, A, tenant pension,

Tribunal de 1re instance de Genéve.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les créanciers sont invités & produire
leurs créances auprés du commissaive dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d’¢tre exclug des délibérations relatives au
concordat,

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour la date indiquée ci-dessous.
Les créanciers peuvent prendre connais-
sance des pidces pendant les dix jours qui
précédent Passemblée.

(N. F. E. 828/829)

29, rue Croix d’Or, & Genéve.

Date du jugernent accordant le sursis: 17 mai 1894
Commmissaire au sursis concordataire: F. Lecoultre, directeur de l'office des

taillites de Geneve.

Délai pour les productions: 12 juin 1894,

Assemblée des créanciers:

Lundi, 25 juin 1894, & 11 heures du matin,

a Genéve, au Pulais-de-Justice, place du Bourg-de-Four, 2 cour, 1er étage,

salle A.

Délai pour prendre connaissance des pidces: Deés le 15 juin 1894,

2 Yvroud, Laurent, menuisier-ébéniste, chemin Jean-Charles, 4 Genéve.
- Date du jugement accordant le sursis: 21 mai 1894 )
Comumissaire au sursis concordataire: F. Lecoultre, directeur de l'office

des faillites de Genéve.
Délai pour les productions: 12 juin

1894,

Assemblée des créanciers: Mercredi, 4 juillet 1894, a4 10 heures du
matin, & Genéve, au Palais-de-Justice, place du Bourg-de-Four, 2¢ cour,

1er étage, salle A,

Délai pour prendre connaissance des pidces: Dés le 25 juin 1894,



Verhandiung ther den Nachlassvertag, — Délibération sur Ihomologation de concardat
(B-~G. 804.) (L. P. 304.)
Die Gliubiger kénnen ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent se
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- | présenter & P'audience pour faire valoir leurs
lung anbringen. moyens d’opposition.

Ct. de Berne. Président du tribunal de Courtelary. (N. V. 888)
Débiteur: Brugger, Paul, taillear, & Tramelan-dessous (F. o. s. du c.
du 14 mars 1894, no 61, page 246). )
Jour, heure et lieu de l'audience: Jeudi, 24 mai 1804, dés les 9 heures du
matin, dans la salle des audiences, Hotel de la Préfecture, & Courtelary.

Kt. Luzern. Gerichtsausschuss Sempach. (N. V. 842)
Schuldner: Ganz, Johann, Sohn, Schmied und Negotiant, in Sempach
(S. H. A. B. Nr. 74 vom 24, Mirz 1894, pag. 285).
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Dienstag, den 29. Mai 1894, nach-
mittags 2%+ Uhr, im « Gasthaus zum Winkelried », in Sempach.

Kt. Glarus. Regierungsrat des Kantons Glarus. (N.V. 837)
Schuldner: Babel-Zuger, Joseph, « zum Schwert », in Nifels (S. H. A. B.
Nr. 33 vom 14. Februar 1894, pag. 131 und Nr. 71 vom 24 Mirz 1894, pag. 285).
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Freitag, den 25. Mai 1894, vor-
mittags 9 Ubr, im Sitzungssale des Regierungsrates des Kantons Glarus,
in Glarus.

Ct. de Vaud. Président du tribunal de Vevey. (N. V. 815%)
Débiteur: Ateliers de comstructions mécaniques de Vevey
(Société anonyme) (F. o.s. du . du 14 mars 1894, ne 61, page 246; du 25 avril
1894, no 105, page 427 et du 12 mai 1894, ne 117, page 476).
Jour, heure et lieu de Paudience: Vendredi, 25 mai 1894, & 3 heures
aprés-midi, en Maison-de-Ville, & Vevey.

Bestitigung des Nachlassvertrags. — Homologation du concordat.
(B.-G. 308.) (L. P. 808.)
Kt. Bern.  Gericht (1. Instanz/: Gerichtsprdsident von Nidau. (N. B. 836)
Schuldner: Dago, Eduard, Weinhandlung, in Nidau (S. H. A. B. Nr. 52
vom 7. Mirz 1894, pag. 209 und Nr. 105 vom 25. April 1894, pag. 428).
Datum der Bestitigung: 4 Mai 1894.
Ct.de Vaud. Tribunal /1 instance/ : Président du tribunal d’Aigle. (N. B. 835)
Débiteur: Dessaux, Louis, négociant, & Bex (F. 0. s. du c. du 18 oc-
tobre 1893, no 221, page 899; du 20 décembre 1893, ne 264, page 1073; du
30 décembre 1893, no 271, page 4105; du 13 janvier 1894, no 9, page 35
et du 21 avril 1894, ne 101, page 410).
Date de I'homologation: 9 mai 1894,

Hamdelsregister, — Registre du commerte, — Registro di commereio.

I. Hauptregister — L. Registre principal — I. Registro principale.
Bern — Berne — Berna :
. Bureauw Wangen.
1804. 21. Mai. Die Firma A. Jean Pfister, Seilerwarenfabrikation, in
Wangen a/A. (S. H. A. B. Nr. 118 vom 6. November 1888, pag. 895) be-
treibt nunmehr auch die Birstenfabrikation.

Basel-Stadt — Bale-ville — Basllea-Citta
1894 18. Mai. Die Firma R. Alioth & Cie in Basel (S. H. A. B, Nr. 105
vom 47. Juli 1883, pag. 8i0) ist infolge Veriegung ihres Sitzes nach Minchen-
stein (Baselland) in Basel erloschen.
18. Mai. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma Leon Wormser
& Cie in Basel (3. H. A. B. Nr. 95 vom 17. April 1893, pag. 381) ist Louis
Georges Wormser ausgeschieden.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

1894, 18. Mai. Die Firma Engelbert Forster-Koller Droguerie in
Gais (8. H. A. B. Nr. 54 vom 8. Mirz 1894, pag. 217) ist infolge Konkurses
des Inhabers von Amteswegen gestrichen worden.

19. Mai. Die Firma A. Bischofberger in Rehetobel gS. H. A. B. Nr. 113
vom 18. Dezember 1886, pag. 800) ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Tessin — Tessin — Tieino
; Ufficio di Lugane.

1894 18 maggio. Il proprietario della ditta individuale Leopoldo Cres-
cionini in Lugano & Crescionini Leopoldo fu Nicola di Magliaso, suo domicilio.
Genere di commercio: Mastro di posta.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureaw de Lausanne.

1894. 17 mai. La raison Gustave Desplands, & Lausanne, chaussures

(F. 0. s. du ¢. du 11 juillet 1889, no 122, page 598), est radiée ensuite de

cessation de commerce.

17 mai. ]
fections (F. o. s. du c¢. du 11 mai 1883, no 68, page 545), est dissoute et la
raison radiée ensuite de remise de commerce & Mmes Borgeaud et Perrin, ins-
crites le 27 mars 1894.

47 mai. La raison G. Hiinnenmerder, & Lausanne, primeurs, fruits et
légumes (F. o. s. du ¢. du 5 février 1894, ne 25, page 100), est radiée en-
suite de renonciation de la part du titulaire.

17 mai. Le chef de la maison L. Germanier, & Lausanne, est Lucie, née
Durassel, femme séparée de biens de Joseph-Marie Germanier, de Vétroz
(Valais), domiciliée & Lausanne. Genre de commerce: Tailleur-chemisier. Ma-
gasin, 12, Rue de Bourg.

19 mai. La raison B. Bassin, i Lausanne, monteur de boites or
(F. 0. 5. du c. du 15 juin 4883, no 88, page 707), est radiée ensuite de
renonciation du titulaire Benjamin Bassin.

19 mai. L’assemblée générale du 14 mars 1893 de la société Francse
Tireurs Jeunes Suisses de Lausanne, dont le sidge est & Lausanne
(F. 0. 8. du c. du 1er avril 1890, no 45, page 260), a décidé de prendre pour
nouvelle dénomination Sociétés des Franes-Tireurs de Lausanne. Elle a
renouvelé son comité et a nommé M. Francois Pilet, président; Albert Moen-
noz, secrétaire, et Emile Kohler, caissier, les trois domiciliés & Lausanne.

La société en nom collectif Soeurs Fillion, A Lausanne, con- .
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19 mai. La maison Auguste Duvoisin, & Lausanne, librairie et papeterie
(F. o. s. da c¢. du 2 avril 1887, no 34, page 250), confére procuration & Mme
Elisa Duvoisin, & Lausanne.

Bureau de Vevey.

18 mai. Le chef de la maison Ch. Durieu, & Vevey, est Charles-Louis-
Paul Durieu de Vevey, y domicilié. Genre de commerce: Editeur-propriétaire
du journal «La Science Pratique» et seul concessionaire pour Iexploitation
du brevet en Suisse et & I'étranger du systdme de reliure mobile « Optimus »
(Brevet suisse ne 7783). Bureaux: Rue du Torrent, & Vevey.

19 mai. La raison Ls Coigny, commerce de vins, a Vevey (F. o. s. du ¢.
du 23 mai 1883, ne 75, page 601), a cessé dexister ensuite du déces de son
chef.

Nemenburg — Neuchdtel — Neuchitel
Bureau de Boudry.

1804, 18 mai. Le chef de la maison Henri E. Chable, a Colombier,
est Henri-Edouard Chable, fils de Henri-Frédéric, architecte, de Vaugondry
(Vaud) et Colombier (Neuchatel), domicilié & Colombier. Genre de commerce:
Architecture et entreprise de batiment. Bureaux: Rue Haute, vis-i-vis du
collége.

Bureau de La Chaux-de-Fonds.

18 mai. La raison Vve Céeile Zaugg, & La Chaux-de-Fonds (F. o. s
du c. du 18 septembre 1891, ne 187, page 759), est éteinte ensuite de
renonciation de la titulaire.

18 mai. La société en nom collectif Andréoli, Selva & Cie, serrurerie,
entreprise de batiments, balustrades et ouvrages dart, 65, rue Léopold
Robert, & La Chaux-de-Fonds (K. 0. s. du ¢. du 20 mars 1888 no 38, page 291),
est dissoute ensuite du déces de Jean-Baptiste Selva.

Joseph-Antoine Andréoli de Dronogno, Philippe Negri de Borgosesia et
Charles Paranetti de St-Marie-Majeure, les trois domiciliés & La Chaux-de-
Fonds, ont constitué en ce dernier lieu, sous la raison sociale Andréoli & Cie,
une société en nom collectif commencant dé n inscription au registre
du commerce. Cette maison reprend Pactif et le passif de Pancienne maison
«Andréoli, Selva & Ciey, N .

18 mai. Le chef de la maison Charles Schiller, & La Chaux-de-Fonds,
est Charles Schiller de Francfort s. M., domicilié & La Chaux-de-Fonds.
nre de commerce: Horlogerie, commission, exportation. Bureaux: 34, rue
de la Serre.

19 mai. La maison Alfonso Coopmans & Ce, & Chiasso, a supprimé
sa succursale de La Chaux-de-Fonds (F. o. s, du c. du 4 avril 1893, ne 84,
page 337); la raison Alfonso Coopmans, & La Chaux-de-Fonds, est done
radiée.

Bureau de Neuchdtel.

18 mai. La raison (. Louis Beek, & Neuchitel (F. o. s. du e¢. du
24 juillet 1891, no 161, page 654), est éteinte par suite de décds du titulaire,
survenu le 28 janvier 1893.

Le chef de la maison Laure Beck, i Neuchitel, est Laure-Marguerite
Beck de Neuchatel, y domiciliée. Vu sa minorité, elle n'a pas qualité pour
représenter sa rmaison; son tuteur, Jules Beck de Neuchatel, y domicilié, en-
gage celle-ci par sa signature. La maison «Laure Beck» reprend P'actif et le
passit de la maison « G. Louis Beck», dont le titulaire a laissé pour seule et
unique héritiére la mineure Laure-Marguerite Beck, prénommée. Genre de
commerce: Epicerie. Magasins et bureaux: 8, KHue du Seyon.

18 mai. La maison Augte Courvoisier, & Neuchatel (F. o. s. du ¢. du-
26 tévrier 1883, ne 26, page 196), est radiée par suite de cession de com-
merce.

Le chef de la maison Paul Tripet, 3 Neuchdtel, est Paul Tripet de
Chézard, domicilié & Neuchdtel, lequel reprend l'actit et le passif de 'ancienne
maison Auguste Courvoisier. Genre de commerce: Porcelaine, Cristaux, ver-
rerie, articles d'éclairage. Magasing et bureaux: 8, Place des Halles.

Genf — Gendve — Ginevra

1894. 18. mai. La maison A. Duret, fabrique d’ébauches, & Genéve
(F.o0.s du e du12 janvier 1887, ne 3, pag. 91), est radiée ensuite de I'entrée
du titulaire dans la société «A. Duret et Colonnaz fréres».

18 mai. Les suivants: Ambroise Duret de Genéve, et les fréres Claude-
Marin et Michel Colonnaz, d’origine frangaise, tous trois domiciliés & Genéve,
ont constitué & Gendve, sous la raison sociale A. Duret et Colonnaz fréres,
une société en nom collectif qui a cornmencé le 1er avril 1894. Genre d'af-
faires: Fabrique d'ébauches et d’échappements. Ateliers: 41, Rue du Rhone.
(Anciens ateliers A. Duret.)

18 mai. Suivant extrait de procés-verbal de 'assemblée générale tenue
le 7 avril 1894 par la société dite Club Scandinave, ayant son siége a
Genéve (F. o. 8. du c. du 13 décembre 1892, no 260, page 1056), les sieurs.
John Jensen et Johan Johansson, tous deux domiciliés & Genéve, ont été
nommés président et vice-président de cette société en remplacement de
MM. L. K. K. Askou et Chr. Kolstad dont les fonctions ont pris fin.

Italienische Nickelmiinzen.

Nacii offiziellen Mitteilungen werden in Italien Nickelmiinzen im Nenn-
werte von 20 Cls, ausgegeben, welche, wenn auch im Mimzbilde von den
schweizcrischm Munzen ziemlich verschieden, den gleichen Durchmesser
wie unsere 20 Rappensticke haben. .
~ Zur Vermeidung aller Missverstindnisse und zur Verhilung eines mog-
lichen Schadens machen wir darauf aufmerksam, dass alle fremden Nickel-
miinzen keinen gesetzlichen Kurs in der Schweiz haben und dass den
offentlichen Kassen der Eidgenossenschalt die Aunahme derselben an Zah-
lungsstatt unt gt ist. Ebenso wenig kann eine Auswechslung unter Ver--
mittlung der eidg. Kassen stattfinden.

Bern, den 22. Mai 1894.

Aus Auftrag des schweizerischen Bundesrates’:.
Die Bundeskanzlel.

Monnaies de nickel italiennes.

11 résulte de communications officielles que 1'Halie émet des monnaies-
de nickel de 20 centimes dont 'empreinte différe passablement de celle
des monnaies suisses, mais dont le diamétre est le méme que celui de nos
piéces de 20 centimes. Pour prévenir toute erreur et parer A tout préjudice,
nous rappelons que les monnaies étrangéres de nickel n'ont pas cours légal
en Suisse et qu’il est interdit aux caisses publiques de la Confédération
suisse de les recevoir en paiement ou & 'échange,

Berne, le 22 mai 1894 '

Par ordre du conseil f6déral:
Chancellerie fédérale.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionshanken (inkl, Zweiganstalten) vom 19. Mai 1894.
Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les

succursales) du 19 mai 1894.

10. Mai 1894. — Offizieller Diskontosatz Schweizerischer Emissionsbanken: 8 %o, ghltig seit 6. Februar 1894.
19 mai 1894. — Taux descompte officiel de banques d’émission suisses: § /o, valable depuis le 6 février 1894,

i Gauhllnho Barschatt, lnmmlen das
Noten — Billet Guthmben bel der Centralstelte Noten Usbrige
Firma ols Espdces ayant cours légal, sndever schwels, [
y compris I'avolr ay Bureau central tinda
Nr. esotaliche Notendeok, Blliets utr Total
Raison sociale Emission Cirkulation *°&: 'ﬁ ::ﬂl‘:lmon Frol vertgbarer Totl | 4 U0 Autres valeurs
- Partte alspontile | Fémisalon soisses en caisse
400]0 2o 1. amnuum
Fr. Fr. Fr. Fr. Ct. Fr. Fr. Ct. Fr. Ct.
1 | St. Galliscke Kantonalbank, St. Gallen . . 11,400,000 11,365,650 4,542,260 2,429,785 | — 971,850 47,927 | 49 7,991,822 | 49
2 | Basellandschaftl. Kantonalbank Liestal 2,000,000 1,983,100 7‘)3 240 244,033 |90 54,850 25,415 | 50 1,117,539 | 40
8 | Kantonalbank von Bern, Bern . . 2 15,000,000 14,410,650 5,764,260 2,066,812 |80 1,766,700 70,819 |07 9,668,591 | 87
4 | Banca cantonale ticinese, Belhnzona . 2,000,000 1,966,600 786,640 92,859 | — 51,400 113,465 | 18 1,044,364 | 18
5 | Bank in St.Gallen, St. Gallen i i @ 13,500,000 13,250,650 5,300,260 1,276,053 115 529,850 5,258 | b4 7.111,421 {69
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye Extavayer 700,000 685,300 274,120 49,980 |— 900 2,952 | 64 327,952 | 64
7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden . . 1,500,000 1,490,200 596,080 258,838 |51 283,850 37,351 |82 1,126,115 | 38|
8 | Aargauische Bank, Aarau 5 & 4,000,600 3,901,650 1,560,660 448,401 {96 181,200 92,290 | 24 2,282,852 | 20
9 | Toggenburger Bank Lxchtenqtelg 1,000,000 978,250 891,300 62,059 |04 260,000 59,965 | 84 773,324 | 88
10 | Banca della Svizzera italiana, Lugano . 2,000,000 1,987,150 794,860 286,921 |30 10,900 34,819 | 74 1,127,501 |04
11 | Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld 1,000,000 998,550 399,420 217,785 |80 116,450 53,857 | 76 787,518 | 56
12 | Graubtindner Kantonalbank, Chur ., . . 4,000,000 3,957,200 1,582,880 533,318 |45 200,400 9,722 | 10 2,326,320 | 55
18 | Luzerner Kantonalbank, Luzem PP 2,950,000 2,929,200 1,171,680 510,955 | — 191,050 14,975 {62 1,888,660 | 62
14 | Banque du Commerce, Genéve P v 22,600,000 20,363,900 8,145,560 1,007,291 | 60 846,000 192,376 |45 10,191,228 | 05
15 Appenzcll A./Rh. Kantmmlbank Hetlsau . 38,000,000 2,967,200 1,186,880 276,202 |29 122,100 10,651 |49 1,595,833 | 78
15 | Bank in Zurich, Zarich . 860,000 852,400 340,960 79,819 |46 45,450 5811 |18 472,070 | 64
17 | Bank in Basel, Basel . 20,000,000 18,493,000 ,\:97, 200 2,100,200 |— 1,939,300 28,879 1 65 11,465,579 | 65
18 | Bank in Luzern, Luzern . 4,000,000 8,945,050 1,578,020 251,348 150 149,400 115,115 | 58 2,093,884 | 08
19 | Banque de Gentve, Gendve . 5,000,000 4,391,500 1,756,600 439,945 130 78,950 245,470 | 50 2,520,965 | 80
91 | Ziircher Kantonalbank, Zirich . 23,200 000 20,155,600 8,062,240 6,020,257 | 85 2,969,050 281,690 | 85 17,338,238 | 70
23 | Bank in Schaffhausen, Schaffhausen. 2,492,000 2,477,000 990,800 157,636 |59 86,400 29,639 | 55 1,264,496 | 14
94 | Banque cantonale fmbourgeome Fribourg . 1,600,000 967,650 387,060 141,325 |— 265,900 14,356 | 50 808,841 |50
26 | Banque cantonale vandoise, Lausanne 10,000,006 9,381,700 8,752,680 1,120,950 |98 651,550 45,140 |21 5,670,321 | 19
97 | Ersparnisskasse des Kantons Uri, Altorf . 1,000,000 987,000 894,800 54,770 | — 16,350 2,628 |98 468,648 | 98
28 | Kant. Spar- und Leihkasse von Nidw., Stans 1,000,000 983,500 393,400 89,200 | — 8,950 6,001 | 84 497,551 | 84
30 | Banque cantonale neuch&telome, Neuchatel 6,000,000 5,810,100 2,324,040 133,185 |83 232,450 31,134 |48 2,720,810 | 26
31 | Bang. ciale 4,200,000 4,078,650 1,681,460 196,377 | 50 582,550 108,828 |71 2,519,211 | 21
32 | Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 1,488,650 1,469,900 587,960 208,275 | 06 265,150 12,829 |61 1,074,214 | 67
83 | Glarner Kantonalbank, Gl'\ms . 1,500,000 1,488,400 595,360 364,065 | — 62,350 12,887 | 70 1,034,652 | 70
84 | Solothurner Kantonalbank Solothurn 4,000,000 3,981,050 1,592,420 524,249 |33 405,800 44,059 | 15 2,666,528 | 48
85 | Obwaldner Kantonalbank, Sarnen 1,000,000 987,700 395,080 82,220 | — 35,000 6,823 {75 469,123 | 75
36 | Kantonalbank Schwyz, Schwyz 2,000,000 1,992,600 797,040 145,325 |80 2,100 4,993 | 51 969,459 | 31|
37 | Credito Ticinese, Locarno . 1,500,000 1,492,950 597,180 ()70[)0 — 46,200 40,825 | 86 751,265 | 86
88 | Banque de VEtat de Fribourg, Fr)bourg 2,500,000 2,453,700 981,480 119,245 - 245,750 12,069 |92 1,358,544 | 92 |
89 | Zuger Kantonalbank, Zug . 1,000,000 999,500 399,800 182,416 | — 34,050 4,993 | 78 571,258 | 78
Stand 2. Mai 180,385,550 170,614,200 68,245,680 22,189,175 | — | 13,680,200 1,326,255 |74 105,891,310 | 74
Sian aimwl?iu(i 4l } 1894 180,553,550 173,706,400 69,482,560 20,505,295 | —| 18,488,100 1,596,748 (93] 105,072,703 |93
— 168,000 | — 8,092,200 | — 1,236,880 | - 1,688,880 | —| -+ 192,100 - 229,506 |81 + 818,606 |81
|
t Wowsin ) Fr. 1000 Fr. 10,990,000 é!"';{;“’“c""‘;""“} Fr. 170,614,200, — g?m;i;“ﬁxz'iﬁ} Fr. 156,934,000, — -0, ., ., Fr. 75922350, —
Abschoitten von { , 500 , 22,601,000 irculation aceas e | Sl - Arpeat 14,462 505, —
Dont en » 106, 95,398,400 Hoten lnluudarﬂmhn} 13,680,200, — Gosetalicho Barsohaft } 90,384,855, — s - Argeal . » y£02,009;
conpures ds » 50 , 41 6'74 800 Billeta chex les banques | * i _ Eapiooa ligalos on cainse | i PR
Koten in Handen Dritter . . Ungedockde Cirkalstion . . aliche Barshaft ‘ }Fr. 90,384,855, ~—
Fr 170,614,200 g Mm} Fr. 156,934,000. ngedecke fir m“m} Fr. 66,5649,145. — v  Duosiwe mélalligue. . | o
12, Mai. - -
and am | b } 1894  Fr. 160,218,300, — Fr. 70,280,445, — Fr. $9,087,855. —
Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionsbanken mit beschrinktem Geschiftsbetrieb.
. y . . . . .
Etat spécial des banques d’émission suisses avec opérations restreintes.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) VYom 19. Mai 1894, — Du 19 mai 1894. (Articles 15 et 16 de la loi.)
Notendecking nach Art. 15 dos Gessizes. — Couverlure sulvant Parlicle 15 de Ia lol.
Firma Noten Emissionl ::gi::‘:dm ,ﬂ‘"“ usert § Tagan Innert 4 Monaten fillige — Echéant dans les 4 mois
Nr. Emissionsbanken -ehdn- vou 'll!mkon Lo x Bchweln, mumu:a» Total
Ralvon sociale Emlssion —_— ot bons do sute| SCETEIREF Wochasl | Ausland-Wostit mabsrd-Weehssl | schelns, Obligastonen
({1’!‘“‘"'1'0:“"1‘“" a&:‘f“ 2:.““:"“?“"’ Effets rur la Huisss | Eficts sur Pétranger Avanc i ;,?é:é,;':‘::“ & 5%% ‘
b | Bank in St. Gallen. .1 18,500,000 529,850 — - 5,768,486. 13 828,775, 15 8,141,950, — — — 9,769,061, 28
14 | Banque du Commerce & Genéve .| 22,600,000 846,000 16,000 — 9,950,701, 55 — 4,882,000, — — -— 15,694,701, 55
17 | Bank in Basel . . . . 20,000,000 1,989,300 — ol 7,339,318, 38 1,357,647, 74 8,663,995 — — — 19,300,254, 12
19 | Banque de Gendve. . . 5,000,000 78,950 - o 9,760,003, 45 75,664, 55 825,878, 25 497,610, — 11,288,006, 25
81 | Banque commerciale neuchateloue 4,200,000 582,550 - — | 5,298,084. 78 18,303. 40 433,830, — e 6,332,768, 18
Stand am 12, Mai 65,800,000 3,976,650 16,000. — | 88,116,589. 29 1,780,290, 84 | 17,947,651. 25 497,610, — 62,334,791, 38
Etat ag 12 mai } 1894 | 65,300,000 4,247,650 129,580. 05 | 38,242,938. 88 |  1,822,173. 99 | 16,085,791. 90 497,610, — 62,975,739, 27
— - 271,000 | -+ 113,580. 05 |-- 126,344, 04 | =~ 41,883, 15 | = 88,140. 65 - —— = 640,947, 89
Alrtiven — A.ctif ‘ Passiven — Passif
i Geazatbll Notendeck Uebrige kurzftilligo daran . In fingst, 8 Tagen e
N Firma Barschoft n. Art, 15 d. Gosotuoe| G/3PON. Guthaben cih:“.' # zahlbara Schuld ;We.ch.s‘al
T, . d . r i
Ralson sociale Espdces ayant |Couvertured.billeis A:::;;n?;:’n‘nc; . Tolal Billets i Ef“‘”ﬂ::t'm E sur Tola
cours légal  |sulv. ast. 15 delalot courte échéance en circulation hult jours efiets de change
5 | Bank in St. Gallen . . . 6,676,818 15 | 9,769,061, 28 | 1,764,669. 63 | 18,110,044. 06 | 13,250,650 | 1,512,673. 95 [ 12,500, — || 14,775,823. 95
14 | Banque du Commerce & Gem‘fve . 9,152,851, 60 | 15,694,701, 55 1,119,246. 40 25,966,799, 55 20,863,900 2,935,185. 70 o —_— 28,299,085. 70
17| Bank in Basel . . . . . . .| 9,497,400, — | 19,800,254 12 | 1,748,990. 58 | 50,546,644 45 | 18498000 | 5034215, 56 —  —| 28,527,215, 56
19 | Banque de Gendve. . PR 2,196,545, 80 | 11,238,006, 25 —_ s 18,434,551, 55 4,391,500 183,410, 95 o — 4,574,910. 95
B1 | Bang ial hateloi 1,827,837, 50 | 6,332,768, 18 10,684. 42 |  8,171,240. 10 4,078,660 354,970, 42 - - 4,438,620, 42
Stand 12, M 29,250,947, 55 | 632,334,791, 38 4,643,640, 78 | 96,229,279, 71 60,577,700 | 10,020,456, 58 12,600, — 70,610,656, 58
Etat ‘:”;,, 3. Mai } 1894 | 20,296,627, 86 | 62,976,739, 27 | 5,882,275 09 || 96,154,641, 91 | 62,211,850 | 9,547,431, 50 12,600, — || 71,771,781, 50
- 45,680, — | -~ 640,947. 89 | - 761,265, 69 || -} 74,687. 80 |--1,684,150 | 4 473,025, 08 - = | - 1,161,124, 92
+ Obun Fr, 26,223, 50 und nicht fremde Monsen, — + Saus fr, 28,223, 50 ies d’appoint et é ‘non taritdes
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vichtamilicher Teil. — Partie non officielle.

Transit von Vieh darvch die Schweiz.

Die deutsche Gesandtschaft hat dem Bundesrate mit Note vom 21. Mai
unter Hinweis aul den Bundesratsbeschluss vomn 27. April 1), der das sei

erlassene Verbot der Einfuhr von Klauenvieh aus Frankre
L setat, mitgeteilt, & gofern nicht die Durchfubr von franz
Vieh dureh die Schweiz nach Deutschland verhindert wirde, der al
Erlass eines Einfuhrverbotes gegen die Schweiz deuts
gezogen werden m Hierauf ist erwidert worden, dass das vom Bundesrat
unterm 16, Februar laufenden Jahres erlassene Verbot®) des Trax
franzosischem Vieh durch die Schweiz nach Deutschland nach wie vor in
Kraft bestehe, sowie d alle in Frage kommenden Grenzbehérden neuer-
dings telegraphisch zu strengster Durchfithrung dieses Verbols verhalten
worden s

schem
, der alshaldige
herseits in Erwiigung

1) 5. unsere Nummer 107, vom 28. April.
%) §. unsere Nummer 36, vom 17. Febrnar.

Transit de bétail par Ia Suisse.

La légation de I'Empire allemand se référant & Varvété du 27 avrib
dernier ') rapportant le ban mis sur U'importation du bétail & pied fourchu
provenant de France, a, par note du 21 courant, informé le conseil fédéral
que si ’on ne prohibait pas le transit sur territoire suisse du bétail de
provenance frangaise & destination del’Allemagne, le gouvernement allemand
aviserait & mettre dans le plus bref délai le ban sur I'importation de Suisse.

Le conseil fédéral a répondu que Parrdété ) février dernier *)
interdisant le transit par la Suisse du bétail de provenance francaise X
destination de U'Allernagne demeurait en vigueur comme par le passé et
que les autorités de la frontidre avaient été invitées toul récenunent par
télégraphe & appliquer rigoareusemernt l'arrété relatif 4 Vinterdiction de
L,

1) V. notre numéro 107, du 28 avril.
%) V. notre nnméro 36, du 17 février.

Insertionspreis:
Die halbe Bpaltenbreite 30 Cta.,
die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.

Privat-Anzeigen. — Annonces non officielles.

Prix d’insertion:
30 cta. 1a petite ligne,
50 cts. Ia ligne de la largeur dune colonne.

Wengernalpbahn.

Einladung zur Generalversammlung.

Die Herren Aktiondire der Wengernalpbahn-Gesellschaft werden zu der
Samstag, den 9. Juni 1894, vormittags 11 Uhr,
im Café du Pout in Bern (Kirchenfeld)
stattfindenden dritten ordentlichen Generalversammlung hiermit eingeladen,

Verhandlungsgegenstinde :
1) Abnahme des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1893.

2) Periodische Wahlen von 3 Mitgliedern und Ersatzwahl fir 1 Mit-

glied des Verwaltungsrates.
3) Neuwahl der Kontrollstelle pro 1804

Die Rechnung und Bilanz, sowie der Revisionshe
der Aktiondre vom 1. Juni hinweg bei der Eidgenbs
Herren Gruner-Haller & Cie. in Bern aufgelegt.

Die Aktionire, welche h an der Generalversmmmlung beteiligen
wollen, haben ihre Aktien spiitestens bis und mit Mittwoeh, den 6. Juni
niichsthin bei der Bidgendssischen Bank, sei ¢s in Bern, Basel, Ziirich,
Luzern, St. Gallen, Chaunx-de-Fonds, Lnusanne oder Genf, und den
Herren Gruner-Haller & Ce in Bern, gegen Empfangs heinigung zu
hinterlegen, um die Zulrittskarten zu beziehen. Hbendaselbst, sowie bei
der Betriebsdirektion der Berner Oberland-Bahnen in Interlaken kionaen
vom 1. Juni an die Jauhresrechnung und Bilanz nebst Revisionsbericht
(Traktandum Nr. 1) gedruckt erhoben werden. (H2386Y)

Bern, den 22. Mai 1894

richt sind zur Einsicht
en Bank und den

Namens des Verwaitungsrates
der Wengernalpbahn - Gesellschaft:
Der Prisident:

(343Y) Alb. L.ocher.

Berner Oberland-Bahnen.

Die Herren Aktionire werden gemiiss § 8 der Statuten zu der

ordentlichen Generalversammlung,

welche Mittwoeh, den 6. Juni 1894, vormittags 10'5s Uhr, im Kasino in
Bern stattfindet, eingeladen.
Traktanden:

1) Abnahme des Geschiftsberichtes und der Rechnung per Ende 1893
auf Bericht der Revisoren hin. Décharge-Erteilung an den Ver-
waltungsrat.

2) Beschluss tber Verwendung des Jahresergebnisses.

3) Beschluss betrefls Aufnahme eines Anleihens von Fr. 250,000.-- und
Errichtung einer Hypothek 2. Ranges auf die Eisenbahnlinien der
Gesellschaft nebst Zubehirden und Betriebsmaterial.

4) Periodische Wahlen in den Verwaltungsrat. (B 6704)

5) Wahl der Kontrolistelle.

Die Stimmkarten fir die Generalversammlung, die zugleich als Eintritts-
karten dienen, konnen gegen Vorweisung der Aktien oder gegen geniigenden
Beweis iiber den Besitz derselben vom 1.—D5. Juni in Interlaken bei der
Betriebsdirektion, in Bern bei der Eidgen shen Bank und den Herren
Marcuard & Cie, und in Basel bei der Eidgenossischen Bank, Basler Handels-
bank und den Herren Passavant & Cie bezogen werden.

Die Herren Aktionire konnen an den gleichen Orten und wihrend den
gleichen Tagen den Geschiiftsbericht des Verwaltungsrates erheben.

Bern, den 19. Mai 1804

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prdsident:

(340Y H. Marcuard.

Compagnie dn chemin de fer Gentral vandois.

L’assemblée générale des actionnaires est convoquée pour le samedi,
9 juin 1894, & 2 heures aprés-midi au Collége de Bercher.

Ordre du jour:
Rapport du Conseil d’administration.
Rapport de MM. les commissaires-vérificateurs.
Votation sur les conclusions de ces rapports.
Nominations statutaires.

Les comptes et bilan au 31 décembre 1893 ainsi que les rapports du
Conseil d’administration et de MM. les commissaires-vérificateurs seront a la
disposition de MM. les actionnaires & partir du 1er juin.

Pour assister & Passemblée, les porteurs d’actions devront présenter leurs
titres a Pinscription avant louverture de la séance.

(846) Le Conseill d’administration.

e r r .o ™ -
Société Electrique Vevey-Montreux.
MM. les actionnaires sont convoqués en assemblée gémérale extra-
ordinaire pour lundi, 4 juin 1894, & 3 heures du jour, & Montreux, salle

du Conseil communal du Chatelard. (H 2219 M)
On commencers & 2 heures A établiv la feville de présence.
Ordre du jour: (331%)

Révision des statuts.
Ratification d'une convention avec la Société des Eaux du Pont-de-Pierre.
Les cartes d’admission & Passemblée seront remises jusqu'au 1er juin &
MM. les actionnaires, sur présentation des titres d’actions aux adresses suivantes:
A la Banque cantonale vaudoise et & ses agences;
A la Banque de Montreux;:
Chez M. . Montet, & Vevey:
Au Bureau de la Société, i Montreux.
La carte d’admission donne droit au libre pareours sur les voitures du
Tramway, le jour de Passemblée.
Au nom du consell d’administration,
Pour le Président absent, le Vice-président: Le Secrétuire:

¥enri Chandet, arch. A. De Crousaz.

Ssociété Espagnole

(6 cheming de fer de montagne a fortes rampes.

Messiewrs les actionnaires sont convoqués en assemblée générale
ordinaire, conformément & art. 21 des statuts, a Lausanne, 2, Place
St-Francois, & 2% heures de Iaprés-midi, le mardi, 12 juin 1S94.

Ordre du jour:

20 Rapport (

3o Rapport de Messieurs les vérificateurs.

4o Nomination de deux membres du Consei
50 Nomination de un ou deux ficateurs des comptes.

Pour a or & Dassemblée, Messieurs les actionnaires sont invités &
déposer leurs titres et & retirer leur carte d’admission dici an 7 juin pro-
chain au plus tard, (H H8RG L)

i Barcelone, au sidge social, Corribia 6,

& Lausanne, chez MM. Ch. Masson & Cie,
ol ils pourront prendre connaissance dés & présent du bilan, du compte
de profits et pertes et du rapport des commissaires-vérificateurs.

(8379 .o conseil d’administration.

Abhanden gekommener Wechsel.

Heute wurde eine am nichsten 15. August fallige, auf Herrn B. Hennew
berg, Boulevard St. Georges, gezogene und von diesem akzeptierte Tratte
im Betrage von fiinfzehnhundert Franken, die von dem Unterzeichneten
unterschrieben und indossiert ist, verloren.

Die Herren Banguiers werden gebeten, dieselbe zuriickbehalten zu wollen,
wenn sie ibnen zum Diskonto prisentiert wird.

Genf, den 17. Mai 1894.

G. Baechtold, Unternehmer,

(336%) Rue de I'Ecole 13, Paquis.

Lettire de change perdue.

1l a été perdu aujourd’hui une traite de quinze conts francs au 15 ao0t
prochain sur M. B. Henneberg, Boulevard St-Georges, acceptée par lui,
souscrite et endossée par le soussigné.

Priére & MM, les bancuiers de bien vouloir la retenir si on la leur pré-
sente & I'escompte.

Genéve, le 17 mai 1804,

G. Baechtold, entrepreneur,
Rue de I'Ecole 18, aux Paquis.

-
Tratta smarrita.

I stata oggi smarrita una tratta di mille cinquecento franchi, sca~
dente il 15 agosto p. v. sul signor B. Henneberg, Boulevard St-Georges,
accettata da lui, firmata e givata dal sottoscritto.

I signori banchieri sono pregati di tratteneria nel caso che fosse loro pre-
senatta allo sconto.

Grinevra, 17 maggio 1894,

(885%)

G. Baechtold, imprenditore,

(341%) Rue de 'Ecole 13, aux Paquis.
0
0

Oifizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken
Taux d'escompte officiel de Banques d’émission suisses

Buchdruckerei JENT & Ce in Bern, — Imprimerie JENT & Cle & Berne,



	

